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Mounting instructions for attaching heat shields

Montage-instructies voor het bevestigen van hitteschilden

Instructions de montage pour la fixation des écrans thermiques
Montageanleitung fiir die Anbringung von Hitzeschilden
Instrucciones de montaje para fijar protectores térmicos
Istruzioni di montaggio per il fissaggio degli scudi termici

BOX 20
BOX 25
BOX 30
BOX 35
BOX 40
BOX 50
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Onderdelen:

2x Hitteschild

4x Afstandshouder M8 m. x M6 f. (L=32)
4x Afstandshouder M6 m. x M6 f. (L=20)
4x Bolkopbout M6
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Pieces :

2 écrans thermiques

4 entretoises M8 m. x M6 f. (L=32)
4 entretoises M6 m. x M6 f. (L=20)
4 vis a téte cylindrique M6

Piezas:

2 protectores térmicos

4 espaciadores M8 m x M6 h (L=32)
4 espaciadores M6 m x M6 h (L=20)
4 tornillos de cabeza plana M6

Parts:

2x Heat shield

4x Spacer M8 m. x M6 f. (L=32)
4x Spacer M6 m. x M6 f. (L=20)
4x Pan head bolt M6

Teile:

2x Hitzeschild

4x Abstandhalter M8 m. x M6 f. (L=32)
4x Abstandhalter M6 m. x M6 f. (L=20)
4x Linsenkopfschraube M6
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Componenti:

2x Scudo termico

4x Distanziale M8 m. x M6 f. (L=32)
4x Distanziale M6 m. x M6 f. (L=20)
4x Bullone a testa bombata M6




Belangrijk: Vervang de bevestigingsbouten in het achterpaneel één voor één met de afstandhouder M8 m. x M6 f. (L=32)
Important: Replace the mounting bolts in the back panel one by one with the spacer M8 m. x M6 f. (L=32)

Important: Remplacez les boulons de fixation du panneau arriére un par un avec I'entretoise M8 m. x M6 f. (L=32)

Wichtig: Ersetzen Sie die Befestigungsschrauben in der Riickwand nacheinander durch den Abstandshalter M8 m. x M6 f. (L=32)
Importante: Reemplace los pernos de montaje en el panel posterior uno por uno con el espaciador M8 m. x M6 f. (L=32)
Importante: Sostituire uno alla volta i bulloni di montaggio nel pannello posteriore con il distanziale M8 m. x M6 f. (L=32)
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Raadpleeg de installatiehandleiding van het toestel voor de minimale veiligheidsafstanden tot brandbare materialen.

Refer to the appliance installation manual for minimum safety distances to flammable materials.

Référer au manuel d'installation de I'appareil pour connaitre les distances de sécurité minimales par rapport aux matériaux inflammables.
Beachten Sie die Angaben in der Installationsanleitung des Gerats zu den Mindestsicherheitsabstdnden zu brennbaren Materialien.
Consulte el manual de instalacion del aparato para conocer las distancias minimas de seguridad con respecto a los materiales inflamables.
Per le distanze minime di sicurezza dai materiali inflammabili, fare riferimento al manuale di installazione dell'apparecchio.
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